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ATTENTION

+* Cet appareil est destiné a un usage domestique uniqguement.
Toute utilisation autre que celle prévue pour cet appareil, ou
pour une autre application que celle prévue, par exemple une
application commerciale, est interdite.

++ Si le cable d'alimentation est endommaggé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprés vente ou des
personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.

+* Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans
et plus et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque
d’expérience et de connaissances a condition qu’elles aient
recu une supervision ou des instructions concernant
I"utilisation de I'appareil en toute sécurité et qu’elles
comprennent les dangers encourus. Les enfants ne doivent
pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien par
I'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf
s’ils ont plus de 8 ans et qu’ils sont surveillés.

+ Maintenir 'appareil et son cordon hors de portée des enfants
de moins de 8 ans.

++ Cet appareil n’est pas destiné a étre mis en fonctionnement
au moyen d'une minuterie extérieure ou par un systeme de
commande a distance sépareé.

< & Les surfaces sont susceptibles de devenir chaudes au
cours de |'utilisation.

+* La maniére de nettoyer les surfaces en contact avec les
aliments est définie en Page 10 dans la section “ENTRETIEN ET
NETTOYAGE”.



+» La température des surfaces accessibles peut étre élevée
lorsque |'appareil est en fonctionnement.

+* Ne pas toucher les surfaces chaudes. Utiliser la poignée
lorsque vous déplacez I'appareil.

** Ne pas placer I'appareil pres de ou sur une gaziniére ou une
plaque chauffante, ne le posez pas sur un four ou un
mini-four.

MISES EN GARDE IMPORTANTES

» Débranchez toujours I'appareil aprés usage et avant de le déplacer ou de le nettoyer.
* L'utilisation d'accessoires non recommandés par le fabricant peut étre dangereuse.
* N'essayez pas de déplacer I'appareil lorsqu'il est chaud.

* N'essayez pas de décoincer les aliments pendant que I'appareil fonctionne.

DESCRIPTION

1. Témoin lumineux de cuisson
(vert)

2. Témoin lumineux
d‘alimentation (rouge)

3. Poignée

4. Loquet

Inclus avec I'appareil a croque-monsieur



1jeu de plagues a gaufres 1 jeu de plagues a crogue-monsieur

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

* Enlevez tous les matériaux d'emballage et frottez I'extérieur de I'appareil avec un chiffon légérement
mouillé.

» Nettoyez les plagues de cuisson avec un chiffon mouillé.

MNE METTEZ PAS L'APPAREIL DANS L'EAU ET NE VERSEZ PAS DE L'EAU DIRECTEMENT SUR LES PLAQUES DE
CUISSON.

» Séchez-les avec un chiffon mou.

* Pour de meilleurs résultats, graissez les plagues avec une fine couche d'huile alimentaire.

Remarque: Lorsque I'appareil chauffe pour la premiére fois, vous remarquerez peut-étre une odeur
accompagnée de fumée. Ce phénoméne est normal.

PREPARATION

« Choisissez les plagues a utiliser et montez-les de maniére correcte.

= Refermez I'appareil et branchez-le.

» Le témoin d'alimentation rouge s'allume, indiquant que I'appareil commence a préchauffer.

* Au bout d'environ 4 minutes, le témoin de cuisson vert s'allume, indiquant que la température de cuisson
est atteinte. L'appareil est prét a I'emploi.

Vous avez a votre disposition deux jeux de plagues amovibles: un pour les crogue-monsieur et un pour les
gaufres.

Démontage des plaques de cuisson Montage des plaques de cuisson

Poussez les boutons de démontage dans le sens Les fixations des plaques doivent venir s'insérer dans

des fleches et sortez les plaques de I'appareil. les cavités situées du coté des charniéres de I'appareil;
puis appuyez sur les plagues jusqu'a entendre un
déclic indiquant gu'elles sont verrouillées en place.
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CUISINE

UTILISATION COMME APPAREIL A CROQUE-MONSIEUR

. Mettez les plaques a crogue-monsieur dans l'appareil.

. Préparez vos croque-monsieur pendant que |'appareil est en train de préchauffer.

. Lorsque le témoin vert s'allume, I'appareil a atteint la température nécessaire pour la cuisson.

. Ouvrez le couvercle et placez les croque-monsieur sur les plagues du bas.

. Refermez le couvercle, pressez les poignées I'une contre |'autre et fermez le verrou.

. Laissez chauffer les croque-monsieur pendant 4 a 5 minutes, ou jusqu'a ce que leur surface soit bien

dorée.
7. Ouvrez le couvercle et sortez les croque-monsieur a l'aide d'une spatule (non fournie).
8. Débranchez I'appareil quand vous avez fini de I'utiliser.
UTILISATION COMME MOULE A GAUFRES
1. Mettez les plaques a gaufres dans l'appareil.
2. Préparez la pite souhaitée pendant que l'appareil est en train de préchauffer.
3. Lorsque le témoin vert s'allume, I'appareil a atteint la température nécessaire pour la cuisson.
4. Soulevez le couvercle et versez la pate dans chacune des plagues du bas. Evitez de trop remplir
I'appareil.
® La gaufre sera préte au bout de 4-5 minutes.

5. Ouvrez le couvercle et sortez les gaufres a I'aide d'une spatule (non fournie).
6. Débranchez I'appareil quand vous avez fini de |'utiliser.

Conseils pour la préparation des gaufres

® Pour de meilleurs résultats, il est préférable que les ingrédients servant a préparer la pate soient a

température ambiante.

» || est important que la pate a gaufres ne soit pas trop riche en graisse, en sucre ou en ceufs, faute de quoi
les gaufres bruniront trop rapidement et ramolliront peu de temps aprés la cuisson.
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REMARQUE :

— Pendant la cuisson, le témoin vert s'allume et s'éteint par intermittence, indiquant que I'appareil
fonctionne de maniére a maintenir la température.

— N'utilisez pas d'objet pointu: vous risqueriez d'endommager le revétement des plaques.

DONNEES TECHNIQUES

Caractéristiques nominales: 220-240V~ 50Hz
750W

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Débranchez I'appareil et attendez qu'il refroidisse avant de le nettoyer et de le ranger.

Essuyez les surfaces extérieures avec un chiffon légérement mouillé. Séchez-les avec un chiffon mou.
N'utilisez en aucun cas des produits de nettoyage chimiques ou abrasifs.
Ne mettez jamais I'appareil dans I'eau.

Enlevez et nettoyez les plaques de cuisson aprés chaque utilisation.

Les surfaces en contact avec les aliments doivent faire I'objet d'un nettoyage régulier afin d'éviter tout
risque de contamination croisée entre les différents types d'aliments ; les surfaces en contact avec les
aliments sont a nettoyer de préférence avec de I'eau chaude propre et un détergent doux. Le maintien de
bonnes pratiques en matiére d’hygiéne alimentaire permet d'éviter tout risque de contamination croisée
ou d'intoxication alimentaire.

Rincez-les et séchez-les bien avant de les remettre en place dans I'appareil.

En raison des mises au point et améliorations constamment apportées a nos produits, de petites
incohérences peuvent apparaitre dans le mode d'emploi. Veuillez nous excuser pour la géne occasionnée.
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